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WICHTIGE HINWEISE

Liebe Kundin, lieber Kunde,

herzlichen Glickwunsch; Sie haben sich flr ein qualitativ hochwertiges Mébelstlck entschieden.
Beachten Sie bitte die nachfolgenden Hinweise, die zur sachgerechten Nutzung des neuen Mébels
erfoderlich sind. Diese Anleitung bitte aufbewahren.

® Bitte lesen Sie diese Montageanweisung vor der Montage lhrer Mébel aufmerksam durch, um
dementsprechend nach den Montageschritten zu verfahren. Wir kdnnen fur Ihre Montagefehler
leider keine Haftung tbernehmen.

® Sachgerechter Transport, Aufbau, Anschluss und Einweisung durch authorisiertes
Fachpersonal garantieren lhnen den hohen Gebrauchs- und Funktionsnutzen. Einwandfreie
Mdébelfunktionen sind nur bei lot- bzw. waagerechter Aufstellung und exakten Beschlag-
einstellungen gewéhrleistet.

® Legen Sie bitte die Mdbelteile auf einen weichen Untergrund - so vermeiden Sie Kratzer!

MONTAGEHINWEISE A

® Verwenden Sie bitte nur die beigefigten Beschldge bzw. Einzelteile entsprechend den
vorgesehenen Montageschritten.

® Alle Standelemente missen zwingend als Kippsicherung mit der Wand laut den Anweisungen
der Montageanleitung befestigt werden! Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim
Offnen der Tlren oder Herausziehen der Schubladen nach vorne. Beachten Sie dieses auch
wahrend der Montage! Bei nicht vorschriftsméBiger und/ oder fachménnischer Montage wird bei
Personen- und/oder Sachschadden keine Haftung dibernommen.

® Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlieBlich fur festes/ massives Mauerwerk
geeignet. Sollte anderes Wandmaterial, z.B. Leichtbauwéande vorhanden sein, bitte unbedingt
sachgerechtes Befestigungsmaterial verwenden.

® Nach Veranderungen des fachgerechten Montagezustandes besteht die Sorgfaltspflicht der
Nachjustierung.

® Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Wartungsanweisungen nicht befolgt, Anderungen an den
Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die
nicht den Originalspezifikationen entsprechen, entfallt jegliche Gewahrleistung.

ELEKTRONISCHE SICHERHEIT A

® Elektronische Bauteile sind nach den gtiltigen Normen von VDE, CE, MM gefertigt; es gelten die
relevanten Einbauvorschriften, Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen der Gerate-
hersteller. Die eingesetzten LED-Leuchtmittel sind fest verbaut und nicht austauschbar.
Bitte immer auch beim AnschlieBen der LED-Beleuchtungen die maximale Trafo-Leistung
(Uberlastung des Trafos) beachten. Die LED-Beleuchtungen dirfen nicht zugestellt/
zugehangt werden (Hitzestau vermeiden).

® Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

ALLGEMEINE INFOS A

©® Grundsétzlich sollten alle Verschmutzungen und Flussigkeiten (z.B. Getrénke) sofort mit einem
leicht feuchten Tuch abgewischt werden. Vermeiden Sie Spulmittel mit bleichenden Zusatzen
wie z.B. Zitrone und verwenden Sie keine Flussigreiniger, Putzmittel oder Scheuerpulver, da
diese die Oberflache beschadigen kdnnten.

® Glasflachen nur mit heiBem Wasser befeuchteten Lappen reinigen. Keine Haushalts-,
Glasreiniger oder Spulmittel verwenden!




PFLEGE- UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Massivholz und Lack-Markenmoébel

Unsere Mdbel zeichnen sich durch hochwertige Materialien und pflegeleichte Oberflachen aus.
Damit Sie lange Freude an lhren neuen Mdbeln haben, finden Sie nachfolgend einige praktische
Hinweise zur richtigen Pflege und Nutzung.

[Oberflachenpflege Massivholz- und Lackoberflache]

Unsere Massivholz- und Lackoberflachen sind pflegeleicht. Zur Reinigung empfehlen wir ein
weiches Staubtuch oder ein leicht angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Schmutzradierer
oder ungeeignete Mikrofasertiicher, da diese die Oberflache beeintrachtigen kénnen. Auch
Maobelpflegemittel, Scheuermittel oder aggressive Reiniger kdnnen Farbveranderungen oder
Flecken verursachen und sollten nicht verwendet werden. Bei normalem Gebrauch ist keine
regelmafige Nachbehandlung der Oberflache erforderlich.

Verschmutzungen und FlUssigkeiten, zum Beispiel Getranke, sollten moglichst sofort mit einem
leicht angefeuchteten Tuch aufgenommen werden. Vermeiden Sie Reiniger mit bleichenden
oder scheuernden Bestandteilen sowie Scheuerpulver und andere aggressive Reinigungsmittel.

[Raumklimal]

FUr Massivholzmdbel empfehlen wir eine Raumtemperatur von etwa 19-23 °C und eine relative
Luftfeuchtigkeit von etwa 45-55 %. Holz ist ein naturlicher Werkstoff, der abhangig von der
Luftfeuchtigkeit Feuchtigkeit aufnimmt und wieder abgibt. Bei langer anhaltend hoher oder
niedriger Luftfeuchtigkeit kann das Holz quellen oder schwinden. Dadurch konnen sich
Verformungen oder Risse bilden.

Besonders in Neubauten sollte auf eine erhohte Luftfeuchtigkeit geachtet und bei Bedarf
ausreichend gellftet werden. Ein Thermometer und Hygrometer helfen dabei, das Raumklima im
Blick zu behalten.

[Lichteinwirkung]

Sonnenlicht und Kunstlicht kénnen den Farbton von Holzoberflachen im Laufe der Zeit
verandern. Je nach Holzart und Lichteinfall kdnnen die Oberflachen heller oder dunkler werden.
Eine vollstandige Lichtechtheit von Holzoberflachen ist nicht gegeben. Mobel sollten deshalb
maoglichst keiner dauerhaft starken oder direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

[Massivholz-ein Unikat der Natur]

Das Besondere an massivem Holz ist sein individuelles Erscheinungsbild. Wuchs, Maserung
und Struktur unterscheiden sich von Bauteil zu Bauteil. Aste, Verwachsungen und naturliche
Farb- und Strukturunterschiede gehoren zum charakteristischen Erscheinungsbild des Holzes.

Keine Tur, kein Schubkasten und keine Seite gleicht exakt der anderen. Dadurch erhalt jedes
Maobelstlck seinen individuellen Charakter.

[Toleranzen]

Auch bei industrieller Fertigung erfolgen einzelne Arbeitsschritte in Handarbeit. Holz ist zudem
ein Naturmaterial und weist individuelle Unterschiede in Farbe und Struktur auf.

Daruber hinaus kénnen bei der Herstellung geringfligige Malabweichungen entstehen. Solche
material- und fertigungsbedingten Abweichungen kénnen innerhalb der flir das jeweilige Produkt
geltenden Toleranzen warentypisch sein.

Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben hiervon unberihrt.

Wir bedanken uns fiir lhre Aufmerksamkeit und wiinschen lhnen viel Freude an lhrem
Woéstmann Markenmaobel.
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ZUBEHOR LED-BELEUCHTUNG

(LED-Trafo mit Schalter
max. 1.25A
15 Watt

%%%

\( LED-Trafo mit Schalter

max. 2.5A
30 Watt

Teile-Nr. 000EBL770 J{

Teile-Nr. 000EBL771 |

(LED-Trafo mit Schalter
max. 5.0A
60 Watt

Teile-Nr. 000EBL772 |

~N

(2-KanaI-Funkdimmer
60 Watt

Beleuchtung je
L= Kanal max. 30 Watt

Teile-Nr. 000EBL796 |

(4-KanaI-Funkdimmer
60 Watt

Einzelner Kanal bis
max. 30 Watt belastbar.

Max. 60 Watt an
allen 4 Kanéalen gesamt.

Teile-Nr. 000EBL797)

~N

Teile-Nr. 000EBL794 |

000EBL795 (weiB)

Teile-Nr. 000EBL791S (schwarz)
J/
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SCHALTKREISE

UBERSICHT DER MOGLICHEN SCHALTKREISE

1x Trafo

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER SCHALTER

FUR STECKDOSE MIT TRAFO UBER

1x Trafo
1x Funkdimmer FUNKDIMMER
Funkdimmer %ﬂ ‘
o = 4
- 7
Steckd ‘ — =
ec ose 3 — U B

’ Trafo }} Empfanger flr Funkdimmer‘

1x Trafo

Wandschalter

FUR SCHALTBARE STECKDOSE/N MIT TRAFO UBER WANDSCHALTER

Trafo

-

| Beleuchtung direkt oder Funkdimmer |

max. _1_ 5_’9_\_/\_/ _________ p_‘ ':t_' :l_\l_r: _O_Q(_)_E_ _B_I:?_7 _q
max. 300W Art.-Nr. 000EBL771
max. 60,0 W Art.-Nr. 000EBL772

Je Trafo einen
Funkdimmer verwenden!

2-KANAL-FUNKDIMMER
(zur Lichtstarkenregulierung)

Kanal 1 <

- Beleuchtun
= [Tt [Fumaimmer ==
Kanal 2 - max. 30 Watt

Funksender

4-KANAL FUNKDIMMER
Funkempfénger inkl. Funkdimmer
zur Einzelschaltung der Beleuchtung
fur bis zu 4 Beleuchtungs-Sets.

Hinweis: Bitte bei der Auswahl des Funkdimmers unbedingt auf die
bendtigte Gesamt-Wattleistung achten!

Hierbei ist zu bertcksichtigen, dass von allen gewtinschtenn Typen
mit LED-Beleuchtung die Watt-Angaben zu addieren sind.

Kanal 1 bis 4 « Einzelner Kanal

Funksender g

_——

&eb—=
<=
(max. 60,0 W)  Art.-Nr. 000EBL797

[ &> Trafo &b =

Funkdimmer

11

/@

— By E=h—=
— =D

M@
<=

v

W

N

W

— bis max. 30 Watt
belastbar.

— Maximal 60 Watt
an allen 4
Kanalen gesamt.




LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim AnschlieBen der Beleuchtung(en) immer die maximale Trafo-Leistung beachten!

(Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo-Leistung Uberschritten!)

1 LED-Ambiente-Beleuchtung

2 LED-Unterboden-Beleuchtung

3 LED-Ruckwand-Beleuchtung

4 LED-Fach-Beleuchtung

Type Type Type
8376 8476 11835
8377 8477
Type
11855
11,8 Watt 13,0 Watt 8,8 Watt
Type Type Type
11135 11435 12133 12136
12134 12137
Type
A
11455 —
10,3 Watt 11,8 Watt 5,0 Watt
3,2 Watt

12




LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim AnschlieBen der Beleuchtung(en) immer die maximale Trafo-Leistung beachten!
(Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo-Leistung Uberschritten!)

1 LED-Ambiente-Beleuchtung

2 LED-Unterboden-Beleuchtung

3 LED-Ruckwand-Beleuchtung

4 LED-Fach-Beleuchtung

Type Type Type
14423 14426 14733 14736 2852
14424 14427 14734 14737
Y 7
Y @
— = 7 7
3 6,6 Watt 6,6 Watt 4,3 Watt
Type Type Type
2052 3940 4940
3941 4941
s V Va Vi Vi
4 4,3 Watt 4,3 Watt 4,3 Watt

13




LED-BELEUCHTUNG (ZUBEHOR)

Beim AnschlieBen der Beleuchtung(en) immer die maximale Trafo-Leistung beachten!
(Bei blinkender Beleuchtung ist die Trafo-Leistung Uberschritten!)

1 LED-Ambiente-Beleuchtung 3 LED-Ruckwand-Beleuchtung
2 LED-Unterboden-Beleuchtung 4 LED-Fach-Beleuchtung
Type Type Type
3240 6423 6426 6443 6446
3241 6424 6427 6444 6447
%
| 4 7
7 7 7 7
3 6,4 Watt 3 6,6 Watt 3 10,0 Watt
Type Type
6623 6626 6743 6746
6624 6627 6744 6747
A
# 7
4 V
3 6,6 Watt 3 10,0 Watt

14




STANDELEMENTE MIT GLEITER

A\

A\

( .
Hoéhenversteller

i
\_/

<|

-

Unterteil 000EBS111
| Oberteil 000EBS110




WANDBEFESTIGUNG

/A Sicherheitsrelevanter Arbeitsschritt A\

Befestigungsmaterial fir Sideboards, Highboards und [ Teile-Nr. 80BB9999

Zeilenschranke mit einer Tiefe von 37,1cm und 45,2cm (Panheadschraube

"~ 5,0x90mm

N\

2x)

N\
N\
N\
N\
I\

Jeweils links und rechts ein 5-6mm Loch wie L
dargestellt vorsichtig durch die Rickwand bohren

Den Schrank an die
Wand montieren

~

e ————

ACHTUNG KIPPGEFAHR!
Den Schrank immer an der
Wand mit zwei Kipp-
sicherungen befestigen!




WANDBEFESTIGUNG

/A Sicherheitsrelevanter Arbeitsschritt A\

Befestigungsmaterial [ Teile-Nr. 00EBB906

fur Lowboards mit
einer Tiefe von 45,2cm

 Panheadschraube

6,0x140mm

2x)

(Wanddiibel

Das Low-/ Highboard
an die Wand montieren

ACHTUNG KIPPGEFAHR!

Den Schrank immer an der
Wand mit zwei Kipp-

sicherungen befestigen!

17




WANDMONTAGE HANGEELEMENTE

Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlieBlich fur festes/ massives Mauerwerk

geeignet. Bei anderen Wandbeschaffenheiten (z.B. Leichtbauwénde) unbedingt sachgerechte
' ' | -

Befestigungsmittel verwenden! Teile-Nr. 000EBB950

(Schraube

(Wandplatten f. Wandbefestigung __ (Abdeckkappe braun

\'/

 Teile-Nr. 05EBS500KB

'Abdeckkappe Metall

N\
N
N\

N\
JR\

[
=
@
|
|

,I[t
@/
|
|

-
i
|
-

Ermitteln Sie die H6he und die Position in der Breite des Hangeelementes (Oberkante Korpus).
Alternativ Gbernehmen Sie die Standardwerte der Vorschlagswéande (siehe Seiten 5 - 9)
18




WANDMONTAGE HANGEELEMENTE

e Die Maf3e fir die zu bohrenden Loécher an der Wand anzeichnen
58.5mm 58.5mm

KORPUS-AUSSENKANTE

\
\ 55.5mm }
| 93.5mm |
\ @ |
\
| \
ey ﬁ }
\
\
—— —— —

Bei breiteren Hangeelementen wird ein dritter Aufhangebeschlag eingesetzt.
Hier durch Anhalten und Messen das Maf3 ermitteln.

Die Wandplatten
auseinander brechen

Die Wandplatte an
die Wand montieren

(©

. .‘((((««((((,,(((((( ’( | Achten Sie darauf, dass linke Wandplatten links
9 und rechte Wandplatten rechts montiert werden!




WANDMONTAGE HANGEELEMENTE

@ Den Hangeschrank vorbereiten Die untere Sicherungsschraube
soweit wie moglich herausdrehen

Die obere Schraube auf
mittlere Einstellung drehen

Keinen
Akkuschrauber
verwenden!

Die mittlere Schraube ganz reindrehen

Ansicht \
von hinten \




WANDMONTAGE HANGEELEMENTE

Den Hangeschrank einhdngen und ausrichten

dl

Héhen-

Tiefen-
\\einstellung

1
]
I
I
|
1
\

-
———————

/
/
| |
]

———————
- ~<

e/instellung

_______
- ~<

Die Sicherungs- . AN

schraube wieder
eindrehen

-
<
———————

r

Keinen
Akkuschrauber
verwenden!

Ansicht von hinten

Aufhange-
beschlag

e —————
- -~

~
- -

~ -
S~ ——=——




WANDMONTAGE AUFSATZ-PANEELREGALE

Das mitgelieferte Wandbefestigungsmaterial ist ausschlieBlich flr festes/ massives Mauerwerk
geeignet. Bei anderen Wandbeschaffenheiten (z.B. Leichtbauwande) unbedingt sachgerechte

Befestigungsmittel verwenden!

(Wandhaken 1 (Wanddiibel
N
.f/"))
<F ./’
U 6,0x50mm Q & 8mm
| Teile-Nr. 000EBS550 J | Teile-Nr. 000EBS524
//'ﬂ —
S [ —
[ —
8476 / 8477: %
Ermitteln Sie die Hohe, auf der das L
Aufsatz-Paneelregal an die Wand = [ S
montiert werden soll.
A==

8376 / 8377

Montieren Sie zuerst das (Hange-)
Lowboard, auf dem das Aufsatz-
Paneelregal gesetzt wird und

—— richten dieses aus. —r Ll

Montage siehe Seiten 18 - 22.

=
b
(/E

[
[\

[
=
@
=
//L\
= =

=
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WANDMONTAGE AUFSATZ-PANEELREGALE
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WANDMONTAGE AUFSATZ-PANEELREGALE

@ Das Aufsatz-Paneelregal einhdngen und ausrichten

Hohen-
eins;tellung

r _—— | Eine Hbheneinstellung
ist nur am Rdckwand-
[ t Paneel méglich.

p

>/>
> /
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EINLEGEBODEN

'Bodentréger )
 Teile-Nr. 90EBB908 )

—_—
|
|

]
771t
7=l

=
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TUREN EINSTELLEN

Keinen

Akkuschrauber
verwenden!

Tur einbauen

Tudr ausbauen




KLAPPEN EINSTELLEN

Keinen

Akkuschrauber
verwenden!




SCHUBKASTEN EINSTELLEN

Durcﬁ Drehen dieses Radchens
kann die Hohe des Schubkastens

justiert werden

~ -
~ -
~——_ -
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